REMINGTON 700-721-722-725-40X PICATINNY BASE - REMINGTON 700,
721,722,725, 40X SA PICATINNY BASE 0 MOA

Lightweight Picatinny Base for Remington Models

Talley Remington 700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Base is available in 0 and 20
MOA. Action Type: Long Action or Short Action Color: Black Elevation: 0 MOA or
20 MOA Material: Aluminum Number of Bases: 1 Numerous slots along the base
allows the user to decide where their scope will be mounted. The Talley
Remington 700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Base will accept Picatinny and
most Weaver-style rings.

Attributes

Name: REMINGTON 700, 721, 722, 725, 40X SA PICATINNY BASE 0 MOA
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 100031999

Mfr. No.: PS0252700

Action Type: Bolt Action
Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Remington

Material: Aluminum

Model: 40-X,721,725,700,722
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny

Delivery weight: 0.098kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 98mm
Shipping length: 229mm
UPC: 876430004303

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Talley Remington 700,
721, 722, 725, 40X Picatinny Basis

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der Talley Remington 700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Basis. Diese Anleitung
enthélt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts.
Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgféltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbediirftigen Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle an die zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie nur Picatinny oder WeaverStil Ringe, die mit dieser Basis kompatibel sind.

Achten Sie darauf, dass alle Montageschrauben fest angezogen sind, um ein Verrutschen zu verhindern.
Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs vor der Verwendung.

Verwenden Sie die Basis nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind: die Picatinny Basis und die Montageschrauben.
® Reinigen Sie die Oberflache lhres Gewehrs, bevor Sie die Basis installieren.

2. Installation:
® Platzieren Sie die Picatinny Basis auf der vorgesehenen Stelle des Gewehrs.
® Richten Sie die Basis so aus, dass sie parallel zur Lauflinie ist.

® Ziehen Sie die Montageschrauben gleichmaRig und fest an, um eine sichere Verbindung zu
gewabhrleisten.

3. Nutzung:
® Montieren Sie lhr Zielfernrohr gemafd den Anweisungen des Herstellers.

* Uberpriifen Sie die Festigkeit der Montage regelméaRig, insbesondere vor der ersten Nutzung und nach
langerer Lagerung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Aluminium und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und befolgen Sie alle Anweisungen sorgfaltig.



Safety Instruction Guide for REMINGTON
70072172272540X Picatinny Base

Introduction

Thank you for purchasing the Talley Remington 700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Base. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the Picatinny base is compatible with your specific model of Remington firearm before installation.
Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.

Regularly inspect the Picatinny base and mounting hardware for wear or damage.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

If you notice any damage or malfunction, discontinue use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only Picatinny and most Weaverstyle rings for mounting scopes.
® Ensure that all screws and fasteners are tightened to the manufacturer's specifications to prevent loosening

during use.

® Avoid overtightening screws, as this may cause damage to the base or firearm.
® When adjusting the scope, do so with the firearm pointed in a safe direction.
® Do not exceed the recommended weight limit for the mounted scope to avoid compromising the integrity of the

base.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation

® Gather the necessary tools, including a torque wrench, screwdriver, and any required mounting rings.
® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps

Remove any existing scope mounts from your firearm.

Align the Talley Picatinny base with the mounting holes on your firearm.

Insert the screws through the base into the mounting holes.

Tighten the screws evenly using a torque wrench, following the manufacturer's recommended torque
specifications.

Mounting the Scope

Place the scope rings on the Picatinny base.

Securely fasten the scope rings according to the manufacturer's instructions.
Position the scope in the rings and adjust it to your desired eye relief.
Tighten the scope ring screws evenly to secure the scope in place.

Final Checks

® Doublecheck all screws and fasteners to ensure they are secure.
® Perform a visual inspection of the installation to confirm proper alignment and fit.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the product becomes damaged beyond repair, dispose of it in a manner that prevents it from being used
improperly.

® Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For further assistance regarding safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's website or
customer service resources.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and
enjoyable experience with your Talley Remington 700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Base.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la base Picatinny Talley para Remington 700, 721, 722, 725 y 40X. Este producto esta disefiado
para proporcionar una plataforma segura y confiable para la instalacion de visores en su rifle. Es importante seguir
todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento éptimo y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacion o ajuste.
Inspecciona regularmente la base y los componentes para detectar signos de desgaste o dafio.
Si encuentras algun defecto, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |nstalacién Correcta: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion para evitar fallas en el montaje.

®* Uso de Herramientas Adecuadas: Utiliza solo herramientas recomendadas para la instalacion. Evita el uso
de herramientas inadecuadas que puedan dafar el producto.

* Montaje Seguro: Asegurate de que la base esté firmemente asegurada al rifle antes de utilizarlo.

® Verificaciéon de Compatibilidad: Verifica que las anillas y visores utilizados sean compatibles con el sistema
Picatinny.

® Uso en Condiciones Seguras: No utilices el rifle en condiciones climaticas extremas que puedan
comprometer la seguridad del montaje.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias: destornillador, llaves, y las anillas Picatinny o Weaver que
vayas a utilizar.
® Asegurate de que el rifle esté descargado y en un area de trabajo limpia y segura.

2. Instalacion de la Base:

® Coloca la base Talley sobre el receptor del rifle alineando las ranuras con los orificios de montaje.

® Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la base al rifle. Asegurate de no aplicar demasiada fuerza
para evitar dafiar el material.

® Verifica que la base esté nivelada y firmemente asegurada.

3. Montaje del Visor:
® Coloca las anillas Picatinny o Weaver sobre la base instalada.

® Asegurate de que el visor esté alineado correctamente antes de apretar los tornillos de las anillas.
® Verifica la seguridad del montaje del visor antes de utilizar el rifle.

4. Verificacion Final:
® Realiza una inspeccion visual para asegurarte de que todos los componentes estén firmemente

asegurados.
® Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Desecho



® Este producto debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de productos de

aluminio.
No deseches el producto en la basura comun. Investiga las opciones de reciclaje en tu area.
Si el producto esté dafiado o defectuoso, consulta a un profesional sobre la mejor manera de desecharlo de

manera segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor contacta al fabricante a
través de los canales de atencién al cliente disponibles. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier
otra informacién relevante para facilitar el proceso.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue siempre estas directrices y disfruta de tu
experiencia con la base Picatinny Talley.



Guide de Sécurité pour la Base Picatinny Talley pour
Remington

Introduction

Merci d'avoir choisi la base Picatinny Talley pour votre Remington 700, 721, 722, 725 ou 40X. Ce guide vous
fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la base est installée correctement pour éviter tout dommage a votre arme ou a vousméme.
Vérifiez régulierement I'état de la base et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas la base a la portée des enfants.

Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur la base.
Evitez d'utiliser la base dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses).
Assurezvous que tous les accessoires sont compatibles avec la base Picatinny.

Ne modifiez pas la base ou ses composants de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Avant de commencer, assurezvous que votre arme est déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation de la Base :

Placez la base Picatinny sur le récepteur de I'arme.

® Alignez les fentes de la base avec les trous de montage sur I'arme.
Utilisez les vis fournies pour fixer la base. Serrez les vis de maniére uniforme pour éviter tout
désalignement.

® Vérifiez que la base est solidement fixée avant d'installer votre lunette.

3. Utilisation :

® Montez votre lunette en utilisant des anneaux Picatinny ou des anneaux de style Weaver compatibles.
® Ajustez la lunette selon vos préférences de visée.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas la base ou ses composants dans des décharges non réglementées.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des matériaux en aluminium.

® Sivous devez vous débarrasser de la base, envisagez de la retourner au fabricant pour un recyclage
approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
votre distributeur ou consulter le site web du fabricant pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Merci de votre
attention et de votre engagement envers une utilisation responsable de votre base Picatinny Talley.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto la base Picatinny Talley per Remington 700, 721, 722, 725, 40X. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente le istruzioni e
di seguire tutte le linee guida per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Controllare regolarmente la base e gli accessori per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |nstallazione: Assicurarsi di seguire attentamente le istruzioni di installazione per evitare danni al prodotto e
garantire un montaggio sicuro.

® Uso: Utilizzare solo anelli Picatinny e la maggior parte degli anelli in stile Weaver compatibili con la base.
Manutenzione: Pulire la base con un panno asciutto e non utilizzare sostanze chimiche aggressive che
potrebbero danneggiare il materiale.

® Sicurezza: Non sovraccaricare la base con accessori pesanti, poiché cid potrebbe compromettere la stabilita
e la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verificare che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
® Assicurarsi di avere gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:
® Fissare la base sulla carabina utilizzando le viti fornite.
® Assicurarsi che la base sia allineata correttamente e ben serrata.
® Controllare che non ci siano movimenti o allentamenti.
3. Montaggio del Cannocchiale:
Posizionare il cannocchiale sulla base Picatinny.
® Assicurarsi che gli anelli siano ben serrati e che il cannocchiale sia stabile.

Eseguire un controllo finale per garantire che tutto sia installato correttamente.

4. Uso:

Utilizzare il prodotto solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.
Seguire tutte le normative locali riguardanti l'uso di armi e accessori.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le normative locali riguardanti i materiali di scarto.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclo dei materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare le risorse disponibili presso il rivenditore
o il produttore. E importante avere accesso a supporto adeguato in caso di domande o problemi relativi al prodotto.

Si prega di conservare questa guida per riferimento futuro e di seguirne tutte le istruzioni per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile della base Picatinny Talley per Remington 700, 721, 722, 725, 40X.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podstawy Picatinny
Talley do Remington 700, 721, 722, 725, 40X

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy Picatinny Talley do Remington 700, 721, 722, 725, 40X. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi,
aby unikna¢ potencjalnych zagrozen i zagwarantowaé¢ maksymalne bezpieczeristwo podczas uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta podczas instalacji i uzytkowania.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze podstawa jest prawidlowo zamontowana przed uzyciem.

Nie przecigzaj podstawy, stosujgc zbyt ciezkie akcesoria.

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikngé uszkodzen.

Monitoruj stabilno$¢ celownika podczas uzytkowania, aby unikngé nieprzewidzianych wypadkow.
Nie probuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® SprawdZ, czy podstawa i celownik sg w dobrym stanie.

2. Montaz podstawy:
® Umies$c¢ podstawe na szynie Picatinny na broni.
® Uzyj Srub dostarczonych z produktem do przymocowania podstawy.
® Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sa mocno dokrecone, ale nie przesadzaj, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

3. Montaz celownika:

* Umiesc¢ pierscienie Picatinny lub inne kompatybilne pierscienie w stylu Weaver na podstawie.
® Dokrec pierscienie zgodnie z instrukcjami producenta celownika.

4. Sprawdzenie stabilnosci:

® Po zainstalowaniu podstawy i celownika, sprawdz ich stabilnos¢ przed uzyciem.
® Upewnij sie, ze wszystko jest prawidlowo zamocowane i nie ma luzow.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktow aluminiowych do ogélinych odpadéw; sprawdz lokalne zasady recyklingu.
® Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria i opakowania sg odpowiednio usuniete.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub konieczno$ci zgtoszenia niebezpiecznego produktu,
prosimy o kontakt z odpowiednimi wtadzami lub organizacjami zajmujgcymi sie bezpieczenstwem produktéw w
Twoim Kkraju.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a Twoje
zadowolenie z produktu jest dla nas najwazniejsze.



Turvallisuusohjeet REMINGTON 70072172272540X
PICATINNY BASE:lle

Johdanto

Tervetuloa REMINGTON 70072172272540X PICATINNY BASE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttHa tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta kiikarisi on oikein asennettu alustalle ennen kayttoa.

Kayta vain yhteensopivia Picatinny tai Weavertyylisia renkaat.

Ala yrita muokata tai vahingoittaa alustaa, sill4 se voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain sdankestavassa ymparistdssa, jos se on tarpeen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana: 1 kpl Talley Remington 700, 721, 722, 725, 40X Picatinny
alustaa.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.
2. Asennus
® Aseta Picatinnyalusta aseesi paalle.
® Kiinnita alustaa varten valitut Picatinny tai Weavertyyliset renkaat.
® Kiristd renkaat tiukasti, mutta valté liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.

3. Kayttd

® Varmista, etta kiikarin asento on sinulle sopiva ennen ampumista.
® Tarkista saannollisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnossa ja tiukkoja.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta sekajatteen mukana, vaan kayta kierrétyspisteits, jos mahdollista.
® Varmista, ettd kaikki osat, erityisesti alumiini, k&sitelladn ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Tarkista my6s EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet tai turvallisuustiedot.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen kaytdéssa. Noudata ylla olevia ohjeita ja nauti REMINGTON
70072172272540X PICATINNY BASE tuotteestasi turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for Talley Remington 700, 721,
722, 725, 40X Picatinny Base

Introduktion

Tack for att du valt Talley Remington 700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Base. Denna produkt &r utformad for att ge
en saker och stabil plattform for montering av kikarsikten. For att sékerstélla en trygg anvandning av denna produkt,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att Picatinnybasen &ar korrekt monterad innan du anvander vapnet.

Anvand endast Picatinny och de flesta Weaverstil ringar som rekommenderas fér denna bas.
Undvik att 6verbelasta basen med fér tungt kikarsikte.

Anvand skyddsglasdgon och annan lamplig skyddsutrustning vid installation och anvandning.
Montera aldrig kikarsiktet medan vapnet &r laddat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och sakert.
® Samla nédvandiga verktyg for installationen, inklusive skruvmejsel och momentnyckel.

2. Montering av Picatinnybasen:
® Placera basen pa det avsedda omradet pa vapnet.
* Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta basen. Se till att skruvarna ar atdragna men inte

Overdrivna.
® Kontrollera att basen sitter stadigt och inte ror sig.

3. Montering av kikarsikte:
® Fast kikarsiktet p& Picatinnybasen med lampliga ringar.
® Justera kikarsiktet till dnskad position for basta sikte.
¢ Atdrag skruvarna pa ringarna enligt tillverkarens specifikationer.

4. Sakerhetskontroll:

® Kontrollera att allt &r korrekt installerat och sdkert innan anvandning.
® GOr en sista inspektion av vapnet for att sakerstélla att det &r i ett sakert tillstand.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta eventuellt forpackningsmaterial pa ett miljdvanligt satt.
e Atervinn metall och plast dar det &r méjligt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av tekniska produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en séker anvéndning av Talley Remington
700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Base.



Navod k bezpe€nému pouzivani Talley Remington
700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Base

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Talley Remington 700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Base. Tento produkt je navrzen
tak, aby zajistil bezpecné a efektivni upevnéni puskohledu na vasi zbrani. Tento navod vam poskytne dleZité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci a Gdrzbé produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si vzdy prectéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.
Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro urCené Ucely.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

V pripadé jakychkoli problém( s produktem se obratte na odbornika.

7 Ve

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny soucdsti produktu v pofadku a neposkozené.

PFi manipulaci s produktem pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to mozné.

Dbejte na to, aby byl produkt spravné namontovéan, aby se pfedeslo padu puskohledu nebo jinym nehodam.
Nikdy nepouZzivejte poSkozeny nebo nespravné namontovany produkt.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku a klice.
® Zkontrolujte, zda mate spravny typ puskohledu a krouzkl kompatibilnich s Picatinny systémem.

2. Instalace
® Umistéte zadkladnu na spravné misto na zbrani a ujistéte se, Ze je vyrovnana.
* Pomoci Sroubl pripevnéte zakladnu k zbrani. Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utaZeny, ale daveijte

pozor, abyste je nepretahli.
® Nainstalujte puskohled do krouzk( a zajistéte ho podle pokynd vyrobce puskohledu.

3. Pouziti

® Po dokonCeni instalace zkontrolujte, zda je puSkohled pevné upevnén a spravné vyrovnan.
® Pred kazdym pouzitim zbrané se ujistéte, Ze je vSe spravné namontovano a v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.
® Pokud je produkt poSkozen, zvazte jeho recyklaci v mistnich zafizenich na zpracovani kovového odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo dotazy se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici
vSechny potfebné informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.

Dé&kujeme, Ze jste si pfecetli tento navod. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani Talley
Remington 700, 721, 722, 725, 40X Picatinny Base.



